
O‘zMU xabarlari                        Вестник НУУз                           ACTA NUUz FILOLOGIYA 1/6/1 2024 

 

   
- 308 - 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

УДК: 811.512.1 

Унгласин ДЖУСУПОВА, 

Узбекский государственный университет мировых языков, доктор философии PhD 

E-mail:unglasin@gmail.com 

 

На основе отзыва д.ф.н., профессора УрГУ Эшонкулова Х.П. 

 

КАЧЕСТВЕННО - КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ СИНГАРМОНИЗМА В ОДНОСЛОЖНОМ СЛОВЕ 

УЗБЕКСКОГО ЯЗЫКА 

Аннотация 

В данной статье впервые рассматриваются односложные слова узбекского литературного языка с позиции сингармонической 

фонологии. Лингвостатистический анализ односложных слов показал, что просодической доминантой односложного слова 

узбекского языка является сингармонизм (как и во всех тюркских языках). Нарушение сингармонизма в узбекском языке 

происходит в многосложном слове (как минимум, из двух слогов) в процессе присоединения к корню узбекского слова 

суффиксов и флексии, т.е. словообразовательный и формообразовательный процессы в узбекском языке в подавляющем 

большинстве случаев не подчиняются закону сингармонизма.   
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O‘ZBEK TILINING BIR BO‘G‘INLI SO‘ZDAGI SINGARMONIZMNING SIFAT – SONI XUSUSIYATLARI 

Annotatsiya 

Ushbu maqolada o‘zbek adabiy tilidagi bir bo‘g‘inli so‘zlarni singarmonik fonologiya nuqtai nazaridan o‘rganilgan birinchi maqoladir. 

Bir bo‘g‘inli so‘zlarning lingvostatistik tahlili shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tilida bir bo‘g‘inli so‘zning prosodik dominanti singarmonizm 

(barcha turkiy tillardagi kabi)dir. Oʻzbek tilida singarmonizmning buzilishi koʻp boʻgʻinli soʻzda (kamida ikki boʻgʻinli) oʻzbek 

soʻzining oʻzagiga qoʻshimcha va fleksiya qoʻshish jarayonida sodir boʻladi, yaʼni. O‘zbek tilidagi so‘z va shakl yasalish jarayonlari 

aksariyat hollarda singarmonizm qonuniga bo‘ysunmaydi. 

Kalit so‘zlari: bir bo‘g‘inli so‘z, o‘zbek tili, singarmonizm, singarmonik, nosingarmonik, tembrlar, lingvоqattiq, lingvоyumshoq, 

lingvolabioqattiq, lingvolabioyumshoq. 

 

Наиболее значимый вклад в становление и развитие 

узбекского языкознания внесли ученые как отечественные, 

так и зарубежные: А. Фитрат [10], Е.Д. Поливанов [7], В.В. 

Решетов [8], Н. Кононов [4], А. Махмудов [5], Х. Неъматов 

[6] и др. 

Уже много лет в научных исследованиях существуют 

различные подходы к рассмотрению проблемы современного 

узбекского вокализма и сингармонизма. Для определения 

качественных и количественных характеристик 

сингармонизма в односложном слове узбекского языка 

произведено статистическое исследование на материале 

словаря узбекского языка («Ўзбек тилининг изоҳли луғати». 

Икки томли, 60 000 сўз ва бирикмаси) [140]. В анализ вошла 

как исконно узбекская, так и заимствованная лексика. Она 

подразделена на следующие 3 группы.  

I. Односложные слова с сингармоническим 

произношением и сингармоническим написанием. Данная 

группа односложных слов подразделяется на 16 типов, 

которые характеризуются однородным сингармотембром 

(или только сингармотвердостью, или только 

сингармомягкостью) [1; 2]. Сюда входят односложные слова 

исконно узбекского языка, заимствованные односложные 

слова из фарси, арабского языка и русского языка или через 

русский язык [3]. Они подразделены на следующие типы: 

исконно узбекские односложные слова с 

лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: тахт [тахт] (трон), қат 

[қат] (слой); 

исконно узбекские односложные слова с 

лингвомягким сингармотембром – ЛМ: бел [б˙ел˙] 

(поясница), дил [д˙іл˙] (душа);  

исконно узбекские односложные слова с 

лингволабиотвердым сингармотембром – ЛЛТ: бут [б˚ұт˚] 

(целый), дон [д˚он˚] (зерно); 

исконно узбекские односложные слова с 

лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: кўз [к˙˚өз˙˚] 

(глаз), пўк [п˙˚өк˙˚] (пустой внутри). 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: хас [хас] (солома), 

рах [рах] (грань); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингвомягким сингармотембром – ЛМ: беш [б˙еш˙] (пять), 

гирд [г˙ир˙д˙] (окраина); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингволабиотвердым сингармотембром – ЛЛТ: хук [х˚ұк˚] 

(кабан), шон [ш˚он˚] (слава); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: тўп [т˙˚өп˙˚] 

(мяч), дўст [д˙˚өс˙˚т˙˚] (друг); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: халқ [халқ] 

(народ), қаср [қаср] (дворец); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингвомягким сингармотембром – ЛМ: жисм 

[ж˙іс˙м˙] (тело), сир[с˙ір˙] (тайна); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингволабиотвердым сингармотембром – ЛЛТ: нуқс 

[н˚ұқ˚с˚] (недостаток), зот [з˚от˚] (род); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: бўз 

[б˙˚өз˙˚] (сероватый); 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с лингвотвердым 

сингармотембром – ЛТ: балл [бал], лак [лак]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с лингвомягким 

сингармотембром – ЛМ: ферзь [ф˙ер˙з˙], верфь [в˙ер˙ф˙]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с лингволабиотвердым 

сингармотембром – ЛЛТ: фон [ф˚он˚], куб [к˚уб˚]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с лингволабиомягким 

сингармотембром – ЛЛМ: тюль [т˙ул˙]; ключ [к˙л˙уч˙]. 
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II. Односложные слова с сингармоническим 

произношением и несингармоническим написанием. Это 

односложные слова, образованные путем сложения двух 

противоположных сингармотембров, но произносимых с 

сохранением типа сингармонизма. Сюда входят односложные 

слова исконно узбекского языка, заимствованные 

односложные слова из фарси, арабского языка и русского 

языка или через русский язык. Это следующие 12 типов: 

исконно узбекские односложные слова с 

лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: пих [пых] (шпора), 

лиқ [лық] (полный); 

 исконно узбекские односложные слова с 

лингвомягким сингармотембром – ЛМ: саф [с˙әф˙] (ряд), таг 

[т˙әг˙] (низ);  

исконно узбекские односложные слова с 

лингволабиотвердым сингармотембром – ЛЛТ: тўқ [т˚оқ˚] 

(сытый), қўм [қ˚ом˚] (верблюжье седло); 

исконно узбекские односложные слова с 

лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: жун [ж˙˚үн˙˚] 

(шерсть), кул [к˙˚үл˙˚] (зола). 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: тиғ [тығ] (клинок), 

мих [мых] (гвоздь); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингвомягким сингармотембром – ЛМ: сад [с˙әд˙] (сто), кам 

[к˙әм˙] (мало); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингволабиотвердым сингармотембром – ЛЛТ: кўҳ [к˚оҳ˚] 

(гора), шўх [ш˚ох˚] (озорной); 

заимствованные односложные слова из фарси с 

лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: сур [с˙˚үр˙˚] 

(копченый), пул [п˙˚ү˙˚л˙˚] (деньги); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингвотвердым сингармотембром – ЛТ: зиқ [зық] 

(стесненный (о времени)), фиқх [фықх] (богословие); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингвомягким сингармотембром – ЛМ: сад [с˙әд˙] 

(вал), жам [ж˙әм˙] (итог); 

заимствованные односложные слова из арабского 

языка с лингволабиомягким сингармотембром – ЛЛМ: дур 

[д˙˚үр˙˚] (жемчужина), лутф [л˙˚үт˙˚ф˙˚] (милость); 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с лингвотвердым 

сингармотембром – ЛТ: цирк [цырк], жир [жыр]. 

III. Односложные слова с несингармоническим 

произношением и несингармоническим написанием. Эта 

группа характеризуется неоднородным сингармотембром, т.е. 

когда сочетаются твердые и мягкие сингармотембры.   Это 

следующие 4 типа односложных слов: 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с сочетанием лингвотвердого-

лингвомягкого сингармотембров – ЛТ-ЛМ: фальц [фал˙ц]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с сочетанием лингвомягкого–

лингвотвердого сингармотембров – ЛМ-ЛТ: гид [г˙ид˙], риф 

[р˙иф˙]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с сочетанием 

лингволабиотвердого–лингволабиомягкого сингармотембров 

– ЛЛТ-ЛЛМ: роль [р˚ол˙˚], толь [т˚ол˙˚]; 

заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык с сочетанием 

лингволабиомягкого–лингволабиотвердого сингармотембров 

– ЛЛМ-ЛЛТ: люк [л˙˚ук], трюк [т˙˚р˙˚ук]. 

Данные односложные слова объединены в следующие 

3 основные группы, что послужило основой для 

качественного и количественного анализа сингармонических 

и несингармонических односложных слов на материале 

словаря узбекского языка.  

Группа I. Односложные слова с сингармоническим 

произношением и сингармоническим написанием, т.е. с 

соблюдением только сингармотвердого или только 

сингармомягкого тембра. Данная группа включает 1, 2, 3, 4 

типы, представленные исконно узбекскими односложными 

словами. Их 525 односложных слов. Этот ряд слов состоит из 

4 сингармотембров: 1) ЛТ – 79; 2) ЛМ – 170; 3) ЛЛТ – 189; 4) 

ЛЛМ – 87. Например: 

Сингармотвердые Сингармомягкие 

зах   [зах]  (сырость) бек [б˙ек˙] (правитель) 

қат   [қат]  (слой) тил [т˙іл˙]  (язык) 

тош  [т˚ош˚]  (камень) кўк [к˙˚өк˙˚]  (синий) 

суқ   [с˚ұқ˚]  (жадный) сўз  [с˙˚өз˙˚]  (слово) 

5, 6, 7, 8 типы, состоящие из заимствованных односложных слов из фарси, включают 206 односложных слов и имеют 4 

сингармотембра: 1) ЛТ – 28; 2) ЛМ – 38; 3) ЛЛТ –  113; 4) ЛЛМ – 27. Например: 

Сингармотвердые Сингармомягкие 

баҳр [баҳр]  (океан) беш  [б˙еш˙] (пять) 

қанд [қанд]  (сахар) дид    [д˙ід˙] (вкус) 

бут [б˚ұт˚]  (целый) кин [к˙ін˙] (злоба) 

нон [н˚он˚] (хлеб) дўл   [д˙˚өл˙˚] (град) 

ош [о˚ш˚]  (плов) тўп    [т˙˚өп˙˚] (толпа) 

9, 10, 11, 12 типы заимствованных односложных слов из арабского языка составляют 178 односложных слов и состоят 

из 4 сингармотембров: 1) ЛТ – 90; 2) ЛМ – 49; 3) ЛЛТ –  38; 4) ЛЛМ – 1. Например: 

ингармотвердые Сингармомягкие 

машқ [машқ] (упражнение) фил  [ф˙іл˙]  (слон) 

ҳақ  [ҳақ]  (истина) феъл [ф˙еъл˙] (нрав) 

боб  [б˚об˚]  (глава) мир [м˙ір˙] (правитель) 

нор [н˚ор˚]  (верблюд) бўз [б˙˚өз˙˚] (сероватый) 

муҳр [м˚ұхр˚]  (печать) илм [іл˙м˙] (наука) 

13, 14, 15, 16 типы включают заимствованные односложные слова из русского языка или через русский язык, составляют 161 

односложное слово и состоят из 4 сингармотембров: 1) ЛТ –72; 2) ЛМ – 16; 3) ЛЛТ –  71; 4) ЛЛМ – 2.  Например:  

Сингармотвердые Сингармомягкие 

бал   [бал]  герц   [г˙ерц˙]   

зал   [зал]   верфь [в˙ерф˙]   

пан  [пан]   кремль [к˙ремл˙]   

март [март]   печь [п˙еч˙]   

гол   [г˚ол˚]   мил [м˙ил˙] (миль) 

зонт [з˚он˚т˚]   тюль [т˙ул˙]   

пуд  [п˚ұд˚]   ключ [к˙˚л˙˚үч˙˚]   

Группа II. Односложные слова с сингармоническим 

произношением и несингармоническим написанием. Это 

односложные слова с сочетанием сингармотвердых и 

сингармомягких тембров, но произносящиеся с сохранением 

сингармонизма.   
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 1, 2, 3, 4 типы узбекских односложных слов, состоят 

из 177 односложных слов и маркируются 4 

сингармотембрами: 1) ЛТ – 61; 2) ЛМ – 60; 3) ЛЛТ – 14; 4) 

ЛЛМ – 42. Например: 
Сингармотвердые Сингармомягкие 

пиҳ   [пыҳ]  (шпора) жаз [ж˙әз˙]  (кусочки курдюка) 

лиқ  [лық]  (полный) сал  [с˙әл˙]  (немного) 

хит [хыт]  (испортить перо) гал [г˙әл˙]  (очередь) 

тўқ    [т˚оқ˚]  (сытый) жун   [ж˙˚үн˙˚]  (шерсть) 

чўғ [ч˚оғ˚]  (раскаленные угли) суст   [с˙˚үст˙˚]  (вялый) 

дўқ [д˚оқ˚]  (угроза) тус   [т˙˚үс˙˚]  (оттенок) 

5, 6, 7, 8 типы заимствованных односложных слов из фарси, 

состоят из 123 односложных слов и маркируются 4 

сингармотембрами: 1) ЛТ – 6; 2) ЛМ – 96; 3) ЛЛТ –  9; 4) 

ЛЛМ – 12. Например: 

 
Сингармотвердые Сингармомягкие 

мих [мых]  (гвоздь) гап    [г˙әп˙]  (слово) 

сих [пыҳ] (вертел) дид    [д˙ід˙]  (вкус) 

ғишт [ғышт]  (кирпич) кас [к˙әс˙]  (особа) 

хирс [хырс]  (медведь) гул   [г˙˚үл˙˚]  (цветок) 

нўш [н˚ош˚]  (озимый лук) зулф   [з˙˚үлф˙˚]  (кудри) 

хўр  [х˚ор˚]  (униженный) пул   [п˙˚үл˙˚]  (деньги) 

9, 10, 11, 12 типы заимствованных односложных слов из 

арабского языка, составляют 122 односложных слова. 

Маркируются 3 сингармотембрами: 1) ЛТ – 12; 2) ЛМ – 97; 3) 

ЛЛМ –13. Например: 

 
Сингармотвердые Сингармомягкие 

хил [хыл] (вид, тип) бас    [б˙әс˙]  (довольно) 

хизр [хызр]  (легендарный пророк) шам    [ш˙әм˙]  (свеча) 

сидқ [сыдқ]  (верность) дур   [д˙˚үр˙˚]  (жемчужина) 

зиқ [зық]  (стесненный (о времени)) жуз   [ж˙˚үз˙˚]  (род) 

фиқҳ [фықҳ]  (теология) узр    [үзр˙˚]  (извинение) 

ҳирс[ҳырс]  (жадность) нур   [н˙˚үр˙˚]  (луч) 

13, 14, 15 типы заимствованных односложных слов из 

русского языка или через русский язык, составляют 10 

односложных слов, характеризуются 2 сингармотембрами: 1) 

ЛТ – 9; 2) ЛЛТ– 1. Например:  
Сингармотвердые 

цирк [цырк]   тест [тэст]   

цикл [цыкл]   шеф [шэф]   

жин [жын]  туш [туш]   

жир [жыр]    

 

Группа III. Односложные слова с 

несингармоническим произношением и несингармоническим 

написанием. Данная группа насчитывает 85 односложных 

слов и характеризуется отнесенностью к заимствованной 

лексике из русского или через русский язык, включая: 1) ЛТ–

ЛМ – 14; 2) ЛМ – ЛТ – 5; 3) ЛЛТ – ЛЛМ – 60; 4) ЛЛМ – ЛЛТ 

– 6. Например: 

Сингармотвердые – 

сингармомягкие 

Сингармомягкие –       сингармотвердые 

ЛТ– ЛМ ЛМ – ЛТ 

плащ [плащ˙] вилт [в˙илт] 

матч [мат˙ч˙] гриф [г˙р˙иф] 

тальк [тал˙к˙] крем [к˙р˙ем] 

кварц [квар˙ц˙] лист [л˙ист] 

ЛЛТ– ЛЛМ ЛЛМ – ЛЛТ 

бронь [брон˙˚] клёш [к˙˚л˙˚ош] 

руль [рул˙˚] люкс [л˙˚укс] 

соль [сол˙˚]  

Определение количественного соотношения 

односложных слов каждой группы включало следующих два 

этапа: 1) выявление количественного соотношения типов 

внутри каждой группы; 2) выявление количественного 

соотношения между группами по отношению ко всему 

объему односложных слов в словаре. При подсчете типов 

односложных слов узбекского языка процентные данные 

выводились от общего количества односложных слов в 

словаре. Общее количество односложных слов в толковом 

словаре узбекского языка – 1587, что составляет 100% от всех 

односложных слов в нём. 

В группе I насчитывается 1070 односложных слов, 

что составляет 67,4% от их общего количества в словаре, т. е. 

1587 – 100%; 1070 – х%; Отсюда х= 67, 4%. Таким же 

образом вычисляются процентные данные каждого типа 

односложных слов узбекского языка, представленных в 

словаре. 

1. Узбекские односложные слова.  Их насчитывается 

525, что составляет 33% от всех односложных слов, 

зарегистрированных в словаре. Из них наиболее 

высокочастотные в узбекском языке односложные слова с 

лингволабиотвердым сингармотембром (ЛЛТ – 189 = 11,9%), 

затем с лингвомягким сингармотембром (ЛМ – 170 = 10,7%), 

потом – с лингволабиомягким сингармотембром (ЛЛМ – 87 = 

5,5%) и с лингвотвердым сингармотембрами (ЛТ – 79 = 

4,9%). 

Наблюдается преобладание слов с сингармотвердым произношением над словами с сингармомягким произношением. 

Например:  
Твердый СТ Мягкий СТ 

 ЛТ – 79 = 4,9% ЛМ – 170 = 10,7% 

ЛЛТ – 189 = 11,9%  ЛЛМ – 87 = 5,5%    

Всего: 268 = 16,8%                                             Всего: 257 = 16% 

Разница между ними незначительная – 11 (0,8%) односложных слов.   

2. Заимствованные односложные слова из фарси. Их – 

206, что составляет 12,9% от общего количества 

односложных слов в словаре. Из них наиболее 

высокочастотными по употреблению являются слова с 

лингволабиотвердым сингармотембром (ЛЛТ) – 113 – 7,1%. 

Наиболее низкочастотными являются сингармотембры ЛМ – 

38 - 2,5%; ЛТ – 28 – 1,7%; ЛЛМ – 27 – 1,7%. В общей 

сложности преобладание твердого сингармотембра над 

мягким сингармотембром составляет 76 единиц (4,6%).   

3. Заимствованные односложные слова из арабского 

языка. Их насчитывается 178, что составляет 11,2% от общего 

количества односложных слов в словаре. Из них наиболее 

высокочастотными являются слова с сингармотембром ЛТ – 

90 – 5,6%. К среднечастотным относятся слова с 

сингармотембрами ЛМ – 49 – 3%; ЛЛТ – 38 – 2,5%. Наиболее 

низкочастотными оказались слова с сингармотембром ЛЛМ – 

1 – 0,06%. Доминирование односложных слов с твердым 

сингармотембром составляет 74 (4,6%). 

4. Заимствованные односложные слова из русского 

языка или через русский язык. Их насчитывается 161, что 

составляет 10,1% от общего количества односложных слов в 

Словаре. В данном типе односложных слов наиболее 
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высокочастотны слова с сингармотембрами ЛТ – 72 – 4,5% и 

ЛЛТ – 71– 4,5%, затем односложные слова с лингвомягким 

сингармотембром ЛМ – 16 – 1% и наиболее низкочастотны 

односложные слова с лингволабиомягким сингармотембром 

ЛЛМ – 2 – 0,1%. В этой группе также преобладают слова с 

твердым сингармотембром над мягким сингармотембром на 

125 – 7,8%.  

Таким образом, лингвостатистический анализ показал 

сингармонический характер узбекского односложного слова, 

а также, в основном, и сингармонический характер 

заимствованных односложных слов. Это является 

доказательством в целом и в частности, что просодической 

доминантой односложного слова узбекского языка является 

сингармонизм (как и во всех тюркских языках). Нарушение 

сингармонизма в узбекском языке происходит в 

многосложном слове (как минимум, из двух слогов) в 

процессе присоединения к корню узбекского слова 

суффиксов и флексии, т.е. словообразовательный и 

формообразовательный процессы в узбекском языке в 

подавляющем большинстве случаев не подчиняются закону 

сингармонизма.   
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